
Молодой человек сказал:

- У этой сестры есть трава Юйси. Она сказала, что хочет прийти и увидеть тебя.

Сяоцин молча смотрела на меня, потом сказала:

- Сестра, пожалуйста, помоги мне и подожди немного, пока я поправлюсь. Если я выживу, я
отплачу тебе.

Шагнув вперед, я слегка сжала ее руки и икры. Мышцы сильно атрофировались. Состояние
очень серьезное. Если я не смогу вылечить ее, то только могу помочь подготовиться к уходу.

- Не волнуйся, - тихо сказал я, - Сяоцин, позволь сестре сначала увидеть твою болезнь.

- Хорошо, - сказала она, - спасибо, сестра.

Я прощупала пульс, заодно погрузившись сознанием внутрь ее тела. По современным меркам
ее миастения была не самой серьезной, но, должно быть, раньше ее лечили доктора-
шарлатаны, которые прописывали лекарства низкого качества.

- Кто ее раньше лечил? – спросила я.

- Что случилось? Что-то не так с этим доктором? – на мгновенье замерев, спросил молодой
человек.

- Есть проблема и она очень серьезная! – сердито сказала я. – Это просто зарабатывание денег
и настоящее убийство людей!

- В прошлом году отец нашел для меня доктора по имени Ли. – сказала Сяоцин. – Говорили, что
у него очень хорошая медицинская техника. Он прописал мне много лекарств и добавил, что
лекарства очень дорогие и немногие могут себе их позволить. Но мой папа сказал, что
позаботится о деньгах ради моего спасения. Сначала я пошла на поправку, но потом стало
хуже. Доктор сказал, что это нормально, но было бы лучше съесть больше…

Возможно, потому что она сказала слишком много, Сяоцин выглядела уставшей. Ее лицо
сильнее осунулось, девочка тяжело дышала.

Молодой человек немедленно подошел и взял девочку за руку, нежно погладил по лбу:

- Сяоцин, не бойся, брат найдет хорошего доктора, чтобы спасти тебя.  Что касается доктора-
шарлатана ...



В его глазах мелькнула вспышка холода.

- Болезнь Сяоцин не так уж трудно вылечить, поэтому лжец с фамилией Ли использовал много
плохих лекарств, большая часть из которых подделка, чтобы состояние девочки ухудшилось. –
фыркнув, сказала я. – Этот человек не заслуживает быть врачом! Не дай бог мне увидеться с
ним, я не знаю, что с ним сделаю!

Молодой человек с надеждой посмотрел на меня.

- Госпожа, так как вы увидели причину болезни моей сестры, значит, ваши медицинские
навыки очень высокие. Вы сможете спасти ее?

Он крепко сжал руку своей сестры:

- Госпожа, если вы сможете спасти ее, я сделаю все, что вы прикажете.

- Я не говорила, что не смогу помочь ей. – я нахмурилась. – Не нужно быть настолько
трагичным.

- Так вы сможете спасти ее? – слегка смутившись, но радостно спросил он.

- Это не сложно, проблем быть не должно, - кивнула я.

Молодой человек был вне себя от радости.

- Сяоцин, ты слышала? Ты будешь спасена!

Мышцы на лице Сяоцин подрагивали. Казалось, она изо всех сил пытается рассмеяться. Ее
гримасы были очень забавными, но меня они огорчали.

- Болезнь вашей сестры… сначала нужно вылечить болезнь, а потом так как мышцы
атрофированы потребуется некоторое время на реабилитацию. Этим будете заниматься вы, -
сказала я, обращаясь к молодому человеку.

- Что такое реабилитация? – спросил он.

Я вынула бутылочку из нефрита и высыпала Янь Дань на ладонь. Глаза молодого человека
загорелись, и он молча встал.

- Не имеет значения, сестра, я все вытерплю, - ответила девочка.



Она проглотила Янь Дань, ее тело стало горячим, а над головой появилась струйка зеленого
дыма.

Сейчас ей должно быть очень больно. Девочка крепко сжала зубы, не говоря ни слова.

Я расстроилась сильнее.

Чтобы облегчить боль, я постучала по нескольким точкам акупунктуры, а затем развязала ее
одежды, чтобы осмотреть маленькое тело.

Тело выглядело ужасным, точно таким же, как у голодающих людей в Африке, которые с
детства недоедали и постоянно голодали, став взрослыми.

Я вынула красный мешочек из фланели с золотыми иглами. Щелкнув пальцами, я направила
иглы в голову девочки. Проникнув в нужные точки золотые иглы задрожали.

Одну за другой я распределяю иглы по ее телу. Девочка, полностью покрытая иглами, лежала
с плотно закрытыми глазами, ее руки слегка дрожали.

Молодой человек задумчиво следил за моей работой.

Не знаю, сколько прошло времени, когда черная жидкость потекла из ее пор, образуя толстый
слой грязи на коже.

Это выходили примеси, которые образовались в организме из-за лекарств низкого качества,
которые она принимала раньше. Они нанесли ее организму большой вред.

Воздух наполнился отвратительным запахом, пока из ее тела текла черная жидкость. После
того, как поток нечистот иссяк, я вынула из тела девочки золотые иглы и дала ей питательный
эликсир.

Она уже не выглядела больной и изнеможенной, было видно, что девочка лучше себя
чувствует.   

- Сяоцин, - к ней подбежал молодой человек, - как ты себя чувствуешь?

Маленькая девочка подняла свою слабую ручку и схватила его за руку:

- Брат, я давно не чувствовала себя так хорошо.

Молодой человек на мгновенье удивленно замер.



- Сяоцин, ты… твоя рука может двигаться.

Маленькая девочка была счастлива, дрожащим голоском она спросила:

- Брат, я в порядке?  

- Да, Сяоцин. Мы подождем, пока ты пройдешь курс реабилитации, и тогда у тебя все будет
хорошо. Тогда мы сможем пойти на гору Тай и увидеть восход и закат солнца.

От волнения из глаз Сяоцин потекли слезы, а на губах заиграла легкая улыбка.

Брат с сестрой крепко обнялись. На моем сердце было радостно. Я не хотела беспокоить их в
эту счастливую минуту, поэтому тихо вышла из комнаты.

- Госпожа, - за мной бросился молодой человек, - госпожа, пожалуйста, подождите.

 - Что-нибудь еще? – обернулась я.

- Госпожа, я не знаю вашего имени, а вы не знаете моего.

- В этом нет необходимости. - я слегка улыбнулась. – Считайте, что вы встретили незнакомца,
который помог вам.

Молодой человек удивленно смотрел на меня:

- Госпожа, вы забыли? Я сказал, что если вы дадите мне дождливый вечерний цветок, то
следующие три… лучше пять лет моей жизни принадлежат вам. Вы можете делать со мной,
что угодно.

- Но вы мне не нужны. – ответила я. – Следующие пять лет вам нужно сопровождать сестру,
пока она не восстановится полностью.

Его взгляд стал еще более невероятным, некоторое время помолчав, он сказал:

- Удивительно, что в нашем мире есть такие добрые люди, как вы.

Я засмеялась:

- Не встречайтесь больше с плохими людьми и мошенниками, просто думайте, что в мире еще
много хорошего. Ваша жизнь только начинается, относитесь к своей сестре хорошо.



Я вышла из небольшой гостиницы, а молодой человек еще долго стоял в коридоре у окна и,
молча, смотрел на меня задумчивым взглядом.

После того, как люди делают добрые дела, они чувствуют себя взволнованными и счастливыми.
Сейчас я была очень счастлива. Я нашла офис Яованггу, в котором меня встретила милая
девушка в черном чонсаме с вышитым золотым пионом. Цветок смотрелся красиво и
элегантно.

Я посмотрела на нагрудную табличку. На черном бейджике было написано три слова: Инь Юэ
Я.

Фамилия Инь говорила, что она из семьи Инь, следовательно, принадлежит к высшему
руководству Яованггу. Если она приехала встретить нас лично, то Яованггу придает большое
значение конференции Лингоу.

Инь Юэ Я красивая. Ее красота свежая и утонченная, как белый нетронутый лотос. Она
встречала гостей с легкой улыбкой на губах, которая заставляла расслабиться.

Она попросила помощников зарегистрировать меня, но увидев мое имя, удивленно
воскликнула:

- Так вы Юань Цзюньяо!

- Вы знаете меня? – удивилась я ответ я.

- Конечно, - она засмеялась, - я видела вашу прямую трансляцию.

Она вручила мне нефритовую карточку, на которой было написано мое имя.

- Конференция Лингоу состоитчя через три дня. – сказала она. – В эти дни нефритовая
карточка – ваш пропуск. Пожалуйста, берегите его.

- Спасибо, - кивнула я.

Она отвела меня в зал отдыха, а в семь часов вечера меня и других гостей проводила к машине,
которая повезла нас в гору.

Инь Юэ Я отвечала за прием. В машине со мной сидели молодые люди со способностями. Все
они были редкими красавцами, которых портило высокомерные взгляды, а двое, мне
показалось, смотрели с ненавистью.
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